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Fén na vlasy
HD-1600I0N
HD-1601FT

Prosim, pred pouzitim si pozorne precitajte tento
navod a uchovajte ho pre pripadnu buducu
potrebu.



VIVAX SK

\!iTAJTE!

Dakujeme, Ze ste si vybrali a kupili Vivax.

Toto zariadenie spifa najvysSie Standardy, inovativnu
technolégiu a vysoky komfort a ucinnost.

Starostlivo si precitajte tieto pokyny skér, ako za¢nete
pouzivat’ nové zariadenie a ulozte ich na znamom
mieste, v pripade buducej potreby.

Ak budete postupovat podla pokynov, vase nové zariadenie
vam bude verné sluzit mnoho rokov.

PRECITAJTE Sl, PROSIM, NASLEDUJUCE
BEZPECNOSTNE POKYNY A USCHOVAJTE ICH NA
PRIPADNE POUZITIE V BUDUCNOSTI. VZDY
DODRZIAVAJTE VSETKY UPOZORNENIA A POKYNY
UVEDENE NA SPOTREBICI ALEBO V TOMTO NAVODE!

DULEZITE UPOZORNENI A BEZPECNOSTNi POKYNY

Blesk so symbolom Sipu vo vnutri trojuholnika
upozorfiuje pouzivatela na pritomnost nebezpecného
neizolovaného napatia vnutri vyrobku, ktoré méze byt
dostatoCne silné, aby predstavovalo riziko urazu
elektrickym pradom alebo zranenia.

A Vykriénik vo  vnutri  trojuholnika  upozorfiuje
pouzivatela na doblezité pokyny tykajuce sa
zaobchadzania s vyrobkom a jeho udrzby, ktoré su
uvedené v dokumente prilozenom v baleni.

A POZOR A

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE SPOTREBIC

Neotvarajte zadny kryt. Pouzivatel nesmie v Ziadnom
pripade otvarat vnutornu ¢ast televizneho prijimaca

a vykonavat jeho upravy. Na taku pracu ma opravnenie iba
kvalifikovany autorizovany opravar:

2



SK

VIVAX

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1.

Toto zariadenie mobze pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti iba vtedy, ak su
pod dohladom zodpovednej osoby alebo
maju pokyny na bezpeCné pouzivanie
zariadenia a ak su si vedomi
potencialneho nebezpecenstva, ktorému
su  vystavené pocCas pouzivania
zariadenia.

Deti sa s pristrojom nemdzu hrat.
Cistenie a udrzba nesmu byt vykonavané
detmi, ak nie su pod dohladom.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
nehrali so zariadenim

UPOZORNENIE:

Nepouzivajte spotrebiC v
blizkosti vane, sprchy, {7\
umyvadla alebo inej nadoby na

vodu.

Pri pouziti fénu v kupefni ihned ho po
pouziti odpojte od napajacieho zdroja,
pretoze blizkosti vode ste vystaveny
nebezpecCenstvu aj vtedy, ked je spotrebic

vypnuty.
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Pre dodatoCnu ochranu sa odporuca
inStalovat’ zariadenie na odstranenie
zvySku prudu (RCD) do elektrického
prudového obvodu, ktory napaja kupelnu
s menovitym rezidualnym prudom ktory
nie je vacsim ako 30 mA. Poziadajte
svojho elektrikara o radu.

Po pouziti je potrebné vyCist zariadenie,
aby sa zabranilo nahromadovaniu
mastnoty a inych necCistot.

Udrzujte zariadenie a napajaci kabel mimo dosahu deti.
Deti vZdy musia byt pod dohfadom, aby sa zabezpecilo,
aby sa nehrali so zariadenim.

10. Ak je napajaci kabel poskodeny, zariadenie

11.

12.

nepouzivajte, aby ste zabranili  potencialnej
nebezpecCnej situacie. Kabel je mozné zapnut do
pomocného dialkového ovladaca.

Nikdy neodpojujte napajaci zdroj tahanim za kabel.
Nedotykajte sa napajacieho kabla alebo zastrcky
mokrymi rukami Nikdy nepohybujte s pristrojom
potiahnutim kabla a davajte pozor, aby ste nezakrutil ani
nezakrutil kabel..

Vzdy odpojte zariadenie z napajaci zdroju, ak ho
momentalne nepouzivate, pokial ho nechavate bez
dozoru a pred zostavovanim, demontdZzou alebo
Cistenim. Pristroj vzdy umiestnite na stabilny a rovny
povrch, aby ste zabranili prevrateniu alebo padu.
Zariadenie vzdy umiestnite na stabilny a rovny povrch,
aby ste zabranili prevrateniu alebo padu.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

VIVAX

Zariadenie je urCené len na pouzivanie v zatvorenom
priestore.

Aby sa zabranilo riziku vystavenia elektrickym pradom,
vyhnite sa rozlievaniu akej kolvek kvapaliny po
zariadenie alebo jeho sucastiach a nikdy neponarajte
kabel napajania alebo zastrCcky do vody alebo akej
kolvek inej kvapaliny.

Pouzivajte len vyhovujuci a spravny napajaci kabel.
Nedovolte, aby napajaci kabel visel nad okrajom stola
alebo nad poli¢kou alebo sa dotykal horuceho povrchu.

UPOZORNENIE: VZdy vypnite zariadenie a odpojte ho
Zo zdroja napajania pred vymenou prislusenstva alebo
ak sa musite dotknut Casti, ktoré sa pohybuju v priebehu
prevadzky.

Nedovolte detom pouzivat zariadenie, pokial nie su pod
neustalym dohladom

Ak sa vase zariadenie dlhSi ¢as nepouziva, zariadenie
musi byt odpojené z napajania. Zariadenie skladujte na
suchom a tmavom mieste.

PoCas inStalacie, udrzby, Ccistenia alebo opravy
zariadeniu musi byt odpojeny z napajacieho zdroja
NepouZzivajte pristroj na iné ucCely, nez na ktoré je
urceny.

Toto zariadenie je vybavené dvojpdlovou
zastrCkou na striedavy prud. Jednotka ma
dvojitu izolaciu (ochrana triedy IlI) a nie je
potrebné ziadne dalSie uzemnenie.

Nikdy nepokladajte fén na vlasy na makky nabytok,
postelnu bielizen, prikryvky alebo v blizkosti steny alebo
iného povrchu. Nikdy nepokryvajte suSi¢ vlasov, vzdy
drzte zadnu mriezku a filter v priechode, bez prekazok
alebo prachu.
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Elektrické pripojenie:

Skontrolujte, &i je napajanie uvedené na Stitku vyrobku
odpoveda na vase napajacej siete. Napajaci kabel musi byt
pripojeny iba na napajanie 220-240 V ~ 50 Hz.
Nevykonavajte Ziadne iné operacie okrem Cistenia a udrzby.
NepokuSajte sa opravovat zariadenie, vylepSovat ho alebo
vymienat sufasti vo vnutri zariadenia. Pre servisné
operacie, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

CISTENIE A UDRZBA
1. Vypnite fén na vlasy, odpojte zastréku a nechaijte ju Uplne vychladnut

2. Utrite puzdro makkou vihkou handri¢kou (v pripade potreby pouzite myci
prostriedok na umyvanie riadu). Neponarajte pristroj do vody alebo inych
kvapalin.

3. Vyberte a umyt smerovac prudenie vzduchu v teplej vode.

4. Pred opatovnym pouzitim skontrolujte, &i su vSetky sucasti dékladne suché
a spravne nainstalované.

5. NepouZivajte ostré a abrazivne Cistiace prostriedky.
6. Nikdy sa nepokusSaijte vycistit filter vioZzenim predmetov do zadnej sietky.

NEPONARAJTE PRISTROJ ALEBO NAPAJACIi KABEL DO
VODY ALEBO INYCH KVAPALIN

ODKLADANIE ZARIADENIA

Uistite sa, Ze fén na vlasy je uplne studeny.

Nezakryvajte napéjaci kabel okolo zariadenia. UdrZujte pristroj v originalnom
obale na chladnom, suchom mieste.
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CASTI ZARIADENIA
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POUZIVANIE FENU NA VLASY

PRIPRAVA NA POUZITIE

Prosim precitajte si tento navod pred pouzitim a uschovajte ho pre buduce
pouzitie.

1. Odstrante vS8etky obaly a uchovavajte ich na skladovanie a odkladanie

zariadenia.

NEZAPINAJTE pristroj k napajaniu kym to nie je nutné.

Umyte a utrite suchou utierkou.

Uistite sa, Ze mate suché ruky a Ze vam z vlasov nekvapka voda

VZdy utrite mokreé vlasy s uterakom na odstranenie prebyto€nej vody..

Ak je to potrebné, pripojte k zariadeniu Usmerrfiova& vzduchu alebo Difuzér.

Pripojte zariadenie do prislusnej zasuvky a zapnite ho.

Po ukon&eni sudenia, vypnite zariadenie a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

ONoa~wN

UPOZORNENIE: Ak motor jednotky nepracuje spravne, alebo je blokovany
prietok vzduchu, zapne sa tepelné bezpecnostné vypinanie, aby sa zabranilo
prehriatiu a zlyhaniu motora

RADY

1. V3eobecne nastavte su$i¢ku na najvysSiu rychlost a najvy$Siu teplotu pri
pociato€nom suseni, hrubom suseni a suSeni "silnejSich a tvrdSich" vlasov.
Pouzivajte nizSie nastavenia pre jemnejSie a lahSie vlasy a aby ste mali
presnejSiu kontrolu nad i¢esom

2. Pouzivajte vzduchovy smerovac (koncentrator) aby ste pomohli nasmerovat
prudenie vzduchu

FUNKCIA ION (model HD-1600ION)

Funkcia ,JON“ na ventilatore sa zvy€ajne vztahuje na funkciu ionizatora, ktora
uvolniuje zaporné idny do vzduchu. Tato funkcia je ur€ena na zlepSenie kvality
ovzdusia tym, Ze pomaha odstranovat potencialne Skodlivé Castice, ako je
prach, pel, srst domacich zvierat a iné znecistujuce latky zo vzduchu.

TECHNICKE UDAJE

Model: HD-160010N HD-1601FT

Naptie: AC 220-240V, AC 220-240V,
50/60Hz 50/60Hz

Vykon: 1600 W 1600 W
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VYHADZOVANIE STARYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRO-
NICKYCH ZARIADENI DO ODPADU

Oznacenie vyrobkov tymto symbolom znamena, ze vyrobok patri
do skupiny elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa
nesmie likvidovat spolocne s domacim a objemnym odpadom.
Preto je potrebné tento vyrobok odovzdat na oznaenom zbernom
mieste uréenom na zber elektrického a elektronického odpadu.
Spravnou likvidaciou tohto vyrobku zabranite pripadnym
negativnym nasledkom pre zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by mohli
byt ohrozené nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku. Recyklaciou
materidlov z tohto vyrobku pomahate chranit zdravé zivotné prostredie
a prirodné zdroje. Podrobné informacie o zbere OEEZ ziskate od spolo¢nosti v
predajni, v ktorej ste vyrobok kupili.

VYHLASENIE O ZHODE EU

Spolo¢nost M SAN grupa d.d. tymto vyhlasuje, ze radiové
zariadenie typu TV prijimaé je vsulade sosmernicou
2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na tejto internetovej
adrese: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CisSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UETU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdruénou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive ma obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaru¢nu listinu a doklad o nékupe.

Ak kupujlci nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spésobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zéruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhlasenie o stlade a kopiu origindlneho Vyhldsenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho néjdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov Dl services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.T. 080 06 Pregov ]SeI’VIS'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail

. Coburgova 9206/82C +420 277 271 261
Trnava Repairsys SK s.r.o. info@repairsys.eu

917 02 Trnava

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZzsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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www.VIVAX.com





